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—Con la venta de hoy no nos haremos ricos...
—Si hubiera siquiera tres Cuaresmas cada afo...
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LA RISA.

CRONICA.

Han empezado los bailes de miscaras.

En la Zarzuela di6 la otra noche su baile el
Circulo Artistico Literario. El 1 * de Febrero lo
dard en el Real la Sociedad de Escritores y Artis-
tas. Son los unicos bailes piiblicos 4 que suele
asistir la erema, como decimos ahora, de la gente
de buen gusto... y buenos antecedentes.

Pero la decadencia de los bailes de mascaras es
notoria, tanto como la del Carnaval.

Ya no hay bailes de miscaras, de mdscaras
distinguidas , traviesas, ingeniosas, capaces dc
revolver el universo... {Qué mas! Para dar
atractivo 4 los bailes de la Alhambra, no la de
Granada, la de la calle de la Libertad, para obte-
ner la asistencia de sejioras, la empresa anuncia
concurso de capuchones y de mantones de Manila,
y premios concedidos por un jurado compuesto
de personas competentes. Todo esto hay que
hacer para que las sefioras asistan & un baile de
miscaras.

La otra noche iban delante de mi dos masca-
ritas que se dirigian al baile del jurado, y una de
ellas decia:

—jQué bien
me venia que
me premia-
ran esta no-

che el capu-
chdn, porque
me encuen-
tromuy atra-
sada!
—;Qué 1e
han de pre-
miar, tonta’-
respondia la
otra.—Si los
premiosselos
dan siempre
4 las mismas,
& las amigas
de los que los
dan.
jQué desencanto! ;Dénde se habrd ido la jus-
ticia? pensé. En todas partes la intriga, el nepo-
tismo, la polaquerfa, la camaraderil...

jPobres ninas inocentes las que vais al baila
con la aspiracién de que os den premio por el
capuchdn 6 por el mantén de Manila, ;no sabéis
vosotras lo que pasa en todos los certimenes y
concursos 7... El mérito queda postergado, la
osadfa triunfa, la modestia no obtiene mas que
indiferencia, la soberbia se impone. No se premia
al capuchon, se premia d la que lo lleva, y proba-
blemente no por el capuchdn... Y en cuanto al
mejor mantdn de Manila, no aspiréis al premio,
timidas gacelas, porque los mejores mantones de
Manila estin... ; sabéis donde ... estin empe-
nados.
l.gs bailes de méscaras, como digo, no son ya
como los de mi juventud. Entonces si que cons-
titufan una diversiébn de primer orden. l.os
jovenes de aquel tiempo pensaban en divertirse y
se divertian. Los de ahora piensan en ser diputa-
dos, en operar en Bolsa, en pescar la subse-
cretaria de Gobernacion, en ser yernos de minis—
tros, y la masa bailable ha quedado reducida 4 un
escaso numero de seforitos insignificantes, mds 6
menos aflamencados, y el bello sexo, aquella parte
del bello sexo, discreta, graciosa y decente, no
espera hallar en el baile de midscaras el aliciente
poderoso del ingenio, de la gracia, de la intriga
de buen género, y no va como iba en mis tiempos.
jAquellos bailes de Capellanes de hace treinta
afnos! jQué deliciosas mamds aquellas que se sen-
taban y se dormian en los divanes de los pasillos!
1Qué miscaras tan elegantes aquellas que miste-
riosamente cruzaban el salén, y no podian disi-
mular su elevada posicién social, ni conseguian
que se las confundiera con la turba multa de
mdscaras del montén que constituian la concu-
rrencia ordinaria! [Qué bastoneros aquéllos tan
graves, tan poseidos de su autoridad! Alli acudia
mucha gente perdida, pero también mucha gente
discreta y distinguida, y habfa alli bromas, do-
naires, agudezas para divertir al mundo entero.
/Dénde estd ya aquel tipo de mamd que lleva-
da galantemente al ambiga por un caballero que
habia bailado 4 la nifa, preguntaba serdficamente:
—Hay cocido?
iDénde estd aquel gallardo mozo que, disfraza-
do admirablemente de mujer, trafa 4 mal traer
toda la noche 4 un viejo verde y vicioso, que creia
haber hecho la gran conquista de una dama prin-
cipal, y después de una opipara cena, cuando el
viejo, con ansias de sdtiro, le pedia que le dejase

| ver el rostro encantador, se descubria y le ense-

naba los retorcidos bigotes del mds bizarro te-
niente de reemplazo?...

Hoy no faltan viejos verdes, pero por muy
verdes que sean, no se dejan enganar ficilmente
én un baile de midscaras, como los burlaba aquel
maldito.

Es indudable que la juventud se divierte aho-
ra menos que se divertia la de hace treinta afos.
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No sé si es que pierde menos el tiempo. Entonces
lo derrochibamos gallardamente, nos refamos de
Narydez y hasta 4 €l mismo le haciamos reir; ti-
ribamos el'poco dinero que teniamos, nos embe=
lesaba convidar 4 sorbete & una modista senti-
mental, que acababa, para que no creyéramos que
despreciaba nuestros obsequios, por comerse un
platazo de rifiones salteados; invitibamos4 comer
un cubierto de dos pesetas en la fonda del Car-
men al inolvidable banquero Salamanca, enton-
ces en ¢l apogeo de su fortuna y de su influencia,
y en el teatro nos regocijaba la misica de Bar—
bieri y Oudrid, y nos tendian de risa las gracias
de Olona... y no presentiamos £l hijo de hierro y
el hijo de carne.
*
* ®

—Pero ésta es una Crdnica retrospectiva,—dird
el lector.—Diganos usted algo de lo que hoy pasa,

No pasa nada, nada nuevo. Cada dia hay un
suicidio, cuando no hay dos. El otro dia se mat6
un pobre que llevaba tres ¢ cuatro mil reales
encima.

Un reo de muerte ha pedido ser vacunado, se-
gan ha contado un periédico y han copiado otros.
Es un chiste cruel. Del mismo sujeto dicen que
ha pedido comer pavo, porque no jo habia comido
nunca. {Un hombre que no ha comido nunca
pavol... No serd ¢l solo, digo yo. Y cémo dcbe
influir en el cardcter del sér humano esa desgra-
cia de comer poco y mal un dia y otro y siempre!
Hasta que no se consiga dar en las tiendas-asilo
raciones de saumon grillé, pavo en pepitoria y
supréme de volailles, no habri llegado la huma-
nidad al estado de cultura y perfeccion apeteci—
bles.

Pero dejemos este asunto, y quede aqui la Cro-
nica, para que el lector llegue miés pronto 4 sa-
borear el fruto del ingenio de Bremén, Cavia, Pa-
lacio y demis colaboradores de La Risa.

VENTURITA.

—

CABEZAS PARLANTES.

Nome inspira envidia mas que un buen orador.
[Qué dificil es saber hablar! Y aun casi mids
dificil es saber callar, cuando todoes hablan.

Vivir en un pais de oradores y no poder rom-
per, es terrible.

No romper 4 hablar.

He ensayado algunas veces en familia, y han
reido & mi costa mis parientes.

Cuando yo-pronunciaba discursos dramdticos.

Estos éxitos no me han estimulado 4 continuar
por la senda «por donde han ido los muchos ha-
bladores que en el mundo han sidon.

Y me muerdo los dediles de los guantes, cuan-
do los uso, y lo~ dedos, también. cuando los uso,
oyendo hablar al camarero que me sirve el café,

wsobre la peninsula de
los Balconesy, y usobre
la cuestién vinicolan y
aun «sobre cualquier li-
terato del reinoy.

1Qué facilidad la de
mi amigo y barbero!

jQué elocuencia la de mi muy zapatero y se-
nor mio. :

jPues y los caballeros que concurren al mismo
café donde yo acudo para ilustrarme de pasadal

—Pero, hombre, justed no habla?—me han pre-
guntado con extrafieza en algunos banquetes para
hablar.

—Si sefor,—he respondido siempre,— hablo;
pero me ocurre lo que 4 un vecino que tuve en una
casa: tocaba la guitarra como un éngel, pero An-
gel de nombre; vamos, Angel de Tal.

Y decia del artista mi portera:
—Hace hablar 4 la guitarra.
A lo cual repliqué indignado:
—Pero la hace hablar mal, senora.
Pues bien, yo hablo, pero mal.
Y un hombre asf no puede ir 4 parte alguna.
¢A qué banquete, 4 qué reunién, 4 qué circulo
podrd asistir quien no dice algo, sea en verso 6 en
prosa? *
Hoy, que se ha desarrollado la monomanfa
circular, yive un hombre no orador, postergado.
Calculo que habrd en Espafia dos 6 tres mil
circulos proximamente.
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Habia circulos mercantiles, circulos militares,
de artistas, de labradores. etc.

Pero esto era insuficiente para el desarrollo in=
telectual de nuestra época.

Los circulos politicos se subdividieron y se
multiplicaron, con arreglo 4 las necesidades de la
vida.

Y luego vinieron los circulos especiales.

Hubo circulos como establecimientos de vinos
y de otros ramos del saber vivir humano.

«Circulo de la Amistad nocturna,» Circulo del
iris de Paz,» «Circulo de la confianza (con tim-
ba)»; «Circulo de los jévenes iconoclastas (con ru-
leta), y otros varios.

Asombra el progreso circulatorio de nuestro
tiempo.

Y vuelta 4 mi mania: :

¢{Cémo penetra un hombre que no habla en un
circulo?

Es decir, si apunta siquiera, del mal el menos.

{Gudntos sofoces he pasado en banquetes don-
de, al fin, han empezado los brindis mds 6 menos
improvisados!

Nunca olvidaré uno de los altimos d que me
obligaron 4 asistir. s

L.a esposa del comerciante en comestibles, que
enfa un establecimiento frente 4 mi casa, habia
dado 4 luz un robusto nifio de comestibles; es
decir, del dueno del establecimiento.

Pensaron con tan fausto motivo los padres del
chico, el sereno, que empezaba 4 ser del chico, y
otros parientes del padre y del hijo, celebrar un
banquete sin cardcter politico, por supuesto.

Y fuimos4 comer en uno de nuestros segun—
dos restaurants.

Como habfan asistido el cirujano, comadrén
afin no revalidado de médico; el padrino del chi-
¢o, que era un zapatero que habia leido mucho en
peri6dicos, incluyendo folletines, y otras varias
personas de cierta cultura relativa, cuando termi-
né la comida empezaron los brindis.

—Senores,—dijo el comadrén,—pacas veces me
he levantado en este sitio con tanta satisfaccion
como ahora. Sefiores, estamos aqui reunidos en
un circulo de amigos y enfrente de un aconteci-
miento grande.

Todos los circunstantes que conservaban el
abuso de sus facultades, miraron al frente.

__Una matrona, una mujer hermosa y saluda-
ble,—continué el orador,—una mujer virtuosa y
capaz ha dado 4 luz un hijo, traslado fiel del padre
y de la madre. Ha dado 4 luz ;y cémo? {Ah, seho-
res! con felicidad, con facilidad dificil.

Los circunstantes no pudieron contener la
risa y acabé el discurso en una tormenta.’

Luego hablé otro sefor, y después olro, y
luego por unanimidad acudieron & mi.

{Qué momentos!

Cuénto admiré entonces, no ya & los oradores

parlamentarios, sino 4 los comadrones con «luces

| naturales».

Intenté combinar un discurso, me levanté de
mi asiento, ¥...
.Y qué dirdn ustedes que fué lo tinico que pu-
de decir?
— Hermanos: celebraré que al recibo de estas

cortas lineas os encontreis padres.»

Pues me gané palmas y tabacos.
Evpvarvo oe PALACIO

EPIGRAMAS.

Después que al juego un truhin
perdié hasta el Gltimo duro,
exclamé leno de afin:
—;Doénde hallaré un Talismdn
que me saque de mi apuro?

Y oyéndolo Bernabé,
le contesto el muy paleto:
—;Un tal Ismdn busca usté!
Pues por mi parte, no s¢
donde pira ese sujeto.

Al sacar de la estacién
de una villa de Aragon
su mundo, Facundo Rio,
notd con indignacion
que estaba el mundo vacio.
Al jefe acudi6é Facundo,
como las leyes previenen,
y el jefe dijo iracundo,
que las cosas en el mundo
se toman conforme vienen,
Carros CANO.
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EN EL PACIFICO.—(Dibujo de Urrutia,)

—Aqui estds 2

—Te esperaba
que salieras de la tienda
de ese tio,

— Y queé te ocurre?
—Pues me han dicho malas lenguas
el por qué de tus desprecios
¥ de que yva no me quieras.
—Pues hombre, si te lo dije
la otra tarde en la plazuela,
cuando te encontre salicndo
con otros de la taberna,
no sé por qué lo preguntas
a los demds,

—Di Manuela:
¢sabes i lo que es un hombre -
en el mundo?

—Un sinvergiienza,
sl s como t,

—No me faltes,
porque yo vengo de buenas.
—Ni de buenas ni de malas
me importa un pito que vengas.
—}Por qué no me quieres! Dime.
iMaldita mi suerte sea!

s T'e acuerdas de San Isidro?
Vamos, dime si te acperdas,
¢Conmigo no te viniste?
iNo pagué yo la merienda?
¢No viste que vid la Blasa,
y faltando 4 la decencia

ni la hablé: y ella, la pobre,

€ogi6 y me tir6 una piedra,

Y 4 un guardia le dio, y el guardia

quiso llevirsela presa?

.Y no te dije yo entonces

«Se acabé todo con ella,

y empieza todo contigo

¥ contigo hasia que muera?y

¢Y th no dijiste: «Buenon?

Y no fuimos alli cerca,

y no estuvimos bailando

juntos unas habanerasz...

Pues yo soy el mismo ahora,

¢l mismo que en la Pradera,

y no te he faltado nunca,

aunque quiso esa sujeta

volver conmigo, y ponerme

taller donde yo quisiera;

Y por cierto que esta capa

me la compro en las Américas,

y no me falraba un duro,

y me hacia otras finezas.

y por tf indina, falsaria,

perdi tanta conveniencia.

Con que dime ti si 4 un hombre

como soy yo se le deja,

lo cual que yo no lo sufro,

Y vamos d tener gresca.

—iJests! {Que miedo tan grande!

Tt no tienes mas que lengua.

Y bastante hemos hablado,

que no quiero que me vean

contigo. X
—Si, porque tienes

cerca quien te pida cuentas.
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Si lo sé todo, si dicen
que ese tio de la tienda
es tu avio.

—Un caballero
con muchfsima vergiienza,
que va & casarse conmigo.
—:El 4 casarse? :

—En la iglesia,
en viniendo los papeles
que ya ha pedido d su tierra.
Y voy 4 ser en su casa_
lo que se llama una reina.
jPues buen porvenir tenia
contigo! |Ni que estuviera
loca! Un hombre sin oficio
ue no gana una peseta,
gusca otra vez 4 la Blasa
y dile que te mantenga.
—La Blasa es una senora,
y lo que es buena muy buena.
—{Vayal {Aburl...
—{Oyel )
—;Qué quieres?
—Pues que lo pienses, Manuela.
—Ya lo tengo muy pensado.
—Pues esto se acabo jeal

# —

Dijo, y tirando la capa,

sacé una faca tremenda.
lLanz6 la mujer un grito,
corrio, y el hombre tras ella;
pero tropez6 en un canto,
cay6 y se rompio una pierna,
y asi un espantoso crimen
impidio la Providencia.

Il

Inmovil estd en el lecho
del hospital, y reniega
pensando que cuando salga
tendrd que llevar muletas,
porque no podrd tenerse
en la pierna que le queda;

y mientras se da 4 los diablos

y profiere mil blasfemias,

en el barrio del Pacifico

celébrase la gran fiesta

de las venturosas bodas

del seior Juan y Manuela,

y hay musica todo el dia

a la puerta de la tienda;

y se da pan 4 los pobres

que solos 6 en grupos llegan,

y corre la mar de vino

desde Atocha hasta Vallecas,

y hasta amanecer ¢l dia

siguiente dura la juerga.
FRONTAURA.

PURE DE WERTHER,

(MoNSLOGO DE UN COCINERO,)
I

Decididamente, hay nombres fatales, predes—
tinados. El mfo es todo eso, y algo mds. Durante
mucho tiempo, ha sido un nombre ridiculo,.. Ce-
fiir el blanco mandil, llevar el cldsico gorro del
chef de cuisine, y tener un nombre roméntico y
novelesco, es el colmo de la anomalia.

Los madrilenos mds 6 menos glotones que
hace algunos anos—jdiez y ocho nada menos!—
frecuentaban el Europeo, supieron un dia que
aquellas cacerolas, parrillas, sartenes y asadores
pasaban 4 otras manos, 4 las de un nuevo coci-
nero, muchacho de gran porvenir.

—;Es francés?—preguntaban los parroquianos.

—No,—respondian los camareros.—Es alemdn.

Los alemanes estibamos entonces de moda.
Sobre todo como cocineros... [Bismarck tenfa la
sartén del mango!

Otros parroquianos, mis curiosos, pregunta—
ban al dueno del restaurant:

—;Coémo se llama el nuevo cocinero?

—Werther.

Y casi todos se echaban 4 reir.

Un dia, después de examinar la lista uno de
los clientes mis socarrones, y de hacer un gesto
de desagrado, exclamé:

—Ese Werther deshonra su apellido... jCuin-
do le ocurrird darnos puré de suicida?

{Ah! tan sé6lo un caballero gordo, muy gordo,
que era todo un sabio y todo un gastrénomo tam-
bién, don Antonio Ferrer del Rio, comprendi6 mi
destino, y nu quiso ocultirmelo.

Estaba en los postres de una opipara y exqui-
sita comida, y dijo, dirigiéndose 4 uno de los ca-
mareros:

—A Werther, que desco felicitarle verbal-
mente.

Yo me apresuré 4 saludar verbalmente 4 don
Antonio.

El cual, después de afables y cortéses cumpli-
dos, pronuncio solemnemente estas palabras:

—Lleva usted el nombre de un héroe de Goe-
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the. Por ahi creen que usted pone en ridiculo su
apellido. La fuerza del sino jamds es ridicula.
Usted serd victima de una pasién desordenada.
Acuérdese usted... Habent sua fata nomina.
iEn latin, y todo!
Aquella profecia me estremeci6... {La profecia
va & cumplirse, hoy 15 de Agosto de 1887!

11

Va 4 camplirse, si.

Estoy enamorado, profundamente enamorado;
enamorado hasta la médula de los huesos, enamo-
rado como Romeo, Marsilla, Abelardo y el caba-
llero Des Grieux—yo soy un cocinero ilustrado; —
enamorado como la mariposa de la flor, como la
hiedra del roble, como el salmén de la salsa tir-
tara, como las trufas del pavo, como el solomillo
de las patatas d la maitre d‘hétel.

Yo dichoso en pag vivia

d guisa de tenor de zarzuela, rigiendo los es-
tomagos y deleitando los paladaresde estos banis-
tas que buscan en las aguas de Urbegorri-Urbe-
goechea, todo lo que aqui precisamente he perdido
yo: la salud, el descanso, la vida.

Vivia en paz, cuando de pronto se presentd
Carlota; mi ideal Carlota, mi viuda Carlota... Es
decir, mi viuda no, la viuda del hombre dichoso
y envidiable que gozo las primicias de su amor y
de sus gracias. jElla, 4 quien tantas veces habfa
visto y contemplado en Madrid, sin que sus ojos
azules, sus rizos rubios y su andar de diosa me
produjesen la impresion fascinadora que me han
causado aqui!

[Serd este fenémeno un efecto de las aguas?

En vano es buscar su origen. No puede tener
mis que uno. Ella, Carlota; yo, Werther... Es la
fatalidad, como decfan en La bella Elena.

111

iDesdén como el suyo!

Junto 4 Carlota, Diana parece una l'nne, Lu-
crecia una Tais, doha Maria Coronel una coque-
tuela de tres al cuarto.

jMartirio como el mio!

Abrasado en su amor, empezaba 4 emtorpe-
cerse mi hibil mano y 4 embrollarse mis artisticas
combinaciones, Poco 4 poco iba perdiendo la no-
¢ion de las salsas. Hubo quien se quejo, y el pro-
pietario del establecimiento se vié obligado 4 de-
cirme;

—¢Qué descuidos son éstos, Werther? ;Quizds
estd usted enamorado?

—iCielos!—dije para mi delantal.—Este hombre
$i que es de los que huelen donde guisan.

Pero la Providencia velaba por ¢l, por los ba-
nistas, y... casi casi llegué 4 creerlo, por el desdi-
ch.ldu Werther.,

Cuatro dias hace fué interrogado por Carlota
mi confidente Pepe, el mozo de comedor.

—;Quién estd aqui de jefe de cocina?

—Werther, senora.

—Un alemén que...

~—EIl mismo.

—Le conozco de Madrid. Ha estado en dos 6
tres restaurants, y ultimamente en casa del duque
de la Gastralgia. Es un alemdn muy simpitico. Sé
que es persona fina. Don José Rivero le pone en
las nubes. {Ay! Dios ponga tiento en sus manos,
porque yo soy muy delicada para la mesa, y no
me averglienza el decirlo: el plato es para mf una
pasion.

Cuando Peps me conté todo esto, estuve 4
punto de volverme loco de jubilo.

—iEs gastrénomal—exclamé derramando ligri-
masdealegria.—Yo sabré hacerme dueno de suco-
razén, haciéndome antes sefior de su estémago.

v

¢Por qué ha dispuesto mi cruel destino que los
coches de los viajeros lleguen 4 este establecimien—
to minutos antes de que la campana anuncie la
hora de comer?

He ahi la causa de mi terrible infortunio; he
ahi lo que va 4 darme la muerte.

Guiada mi mano por el amor & Carlota, prepa-
ré hace tres dias una comida excelente. Treinta
cubiertos. Una duda empanaba el cielo de mis es-
peranzas... § Vendrdn 4 la hora de comer muchos
viajeros?

Vinieron muchos mds de los que se esperaban.
Hubo que anadir 4 la sopa catorce 6 diez y seis
cazos de agua. Mi puré d' écrevisses resultd detes—
table, El meni se transformé completamente, jAh!
{Por qué no me quité la vida?

Pepe me dijo por la noche:

—La sefiora, al probar la sopa, ha dicho que no
le disgustaba el impuré.

—iEl impuré! Aun en la misma gloria harfa
este chiste mi eterna desesperacion.

Alotro dia, nuevo esmero, nuevo memi, nue—-
va intranquilidad, {nueva desesperacién! Treinta
banistas mds, venidos de improviso, aguaron mis
esperanzas... y mi puré de pechugas.

Carlota dijo en la mesa:

—Vamos 4 perder el estomago, De aqui 4 Vi-
chy. /Si tendrd participacién en aquellos banos el
dueno de éstos?

Ayer, por fin,tomé medidas extraordinarias.
Mi emocion era inmensa... De un golpe se presen—
taron cuarenta nuevos banistas.

Carlota se limité & decir en la cocina:

—{Qué bruto debe de ser ese cocinero! Al fin y
al cabo alemdn.

\!
Estoy decidido.
Oigo ya 4 lo lejos el cascabelen de los tiros de
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LOS PINTORES DEL PORVENIR,—(Dib:jo de C. Pld.)

—iQué Rafael ni qué Beato Angélico!.., {Velazquez! {Veldzquezl..,
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NUESTRAS CRIADAS.—(Dibujo de A. Perea.)

—;No me dijo usted que sabfa planchar?
—Pues, seiiora, me parece que ésta ¢s una camisa bien planchada...
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los coches. Aunque vengan cincuenta yiajeros—
cosa inverosimil y nunca vista—espero rehabili-
tarme; Carlota se chupard los dedos de gusto, y
por comer, se comerd hasta las frases que ha pro-
nunciado estos dias.

1C6mo me palpita el corazén!

Ya se acercan los coches... Mucho ruido pare-
ce que hay en la puerta del establecimiento.., jA
ver! j4 ver!

VI

{Setenta de un golpe!

iMi reputacién, mis ilusiones, mi amor, todo
perdido!

Estoy resuelto.

Moriré como Vatel. ;Como Vatel? |No! Mi
muerte ha de ser mis artistica, digna de mi y dig-
na de Carlota... Brillat-Savarin ha dicho que el
descubrimiento de un manjar nuevo es mds be-
neficioso para la humanidad que el de cien estre-
llas. Quiero hacer bueno el aforismo de Brillat-
Savarin.

He aqui la inmensa marmita de la sopa. Su
ebullicion me atrae... (Esa serd mi tumba! ;Puede
haber otra mds digna de un cocinero? Corro 4 ¢lla
ahora que nadie me ve,

jAdiés, Carlotal Muero por tuamor. Hoy sa-
boreards el puré de Werther... (Hoy si que en-
contraris rica la sopa!

Mantaso b CAVIA.

A ABASCAL.

Seior alcalde mayor,
no prenda usté & los que venden,
que™el que vende es Juan Ricote
y el que paga es Juan Pobrete.

|
|

|

|

El pan sigue falto y caro,
y adulterada la leche,
y corrompido el pescado,
turbio y sucio el aceite.
El vino, que dicen vino
desde Valdepenas siempre,
va por el eamino propio
que va el pan, que va la leche,
y el aceite y el pescado,
y el pescado y el aceite;
vamos fuchinizandonos
entamente, lentamente.
El aguardiente de orujo
no existe ya. El aguardiente
se elabora & 1a moderna,
con féculas diferentes
y con el alcohol amilico,
aunque el bebedor reviente.
Y hay mil casos de locura
y hasta de delirium tremens,
que al tal aguardiente asi
amilicado se deben,
Senor alcalde ma{'or,
no prenda usté 4 los que venden,
que el que vende es Juan Ricote
y el que compra Juan Pobrete.
Senor alcalde mayor,
no prenda usté 4 mercaderes,
que todos venden y compran
que todos compran y venden.
Los compradores se quejan,
las autoridades duermen,
y los vendedores gritan
orque son contribuyentes.
Q‘ como se vende todo,
venden todos lo que guieren,
%r matan 4 mds que mata
a guerra, ¢l hambre y la peste.
Sigamos envenendndonos
con el pan y con la leche,
con la carne y con la fruta,
y el pescado y el aceite.
Fuchinicémonos méis
con el vino que se expende,
y amiliguémonos, pues,
con el fatal aguardiente,
'y cantemos & Abascal
ya que de cantos entiende:
Senor alcalde mayor,
no prenda usté 4 los que venden,
que el que vende es Juan Ricote
y el que compra es Juan Pobrete.
Luis COLL.

EL NOMBRE.

Nuestros vecinos los franceses dicen que el
nombre no hace 4 la cosa, y dicen muy bien.

No sélo no hace 4 la cosa, sino que, segun mi
leal saber y entender, y dicho en castellano, entre
nosotros ¢l nombre dice en muchos casos todo lo
contrario de lo que expresa. Asi yemos que 4 los
vividores de la peor especie se les llama atrevidos;
4 los tunantes, précticos; 4 los desvergonzados,
listos; 4 la mentira, diplomacia; et sic de cetesis.

iOh, los nombres!

jCualquiera se fia de los nombres!

Hasta hoy, dia de la fecha, he conocido perso-
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nalmente, 6 de oidas, un Robustiano que era un
alfenique; un soltero que se llamaba Cornelio; un
gracioso, Jeremias; un sinvergonzon de esos que
viven de gorra y de sable, Primo; un libre pen-
sador, Escoldstico; un monaguillo, Marcial; un
aspirante 4 verdugo, Pio; un aguador, Augusto;
un arenero, César; un matachin, Patricio; un li-
bertino, Severo; un mendigo, Fausto; un embus-
tero sin competidor, Verisimo; un desgraciado
mala sombra, Buenaventura; un mono sabio de
la Plaza de Toros, Salomén; un pillo de siete sue-
las, Simplicio; un ateo petrolero, Angel; un esta-
fador, Probo; un vanidoso, Modesto; un gordin-
flon, Canuto; un infeliz & quien pegaba su suegra,
Ledn; un foragido, Homobono; un idiota, Magin;
un sietemesino raquitico, Magno; un inglés indi-
gena, Amable; un igorrote picado de viruelas,
Adonis; un enano, Maximo; un tenorio enamora—
dizo y veleta, Constante; un cascarrabias, Pa-
ciente; un cabecilla carlista de la primera guerra
civil, Cristiano; un juez, Justo; un usurero, Cle-
mente; un sabio y eminente hombre de Estado,
Rustico; un granuja astroso 6 coleccionista de co-
lillas, Serafin; un pastor del término de Cérco-
les, Urbano; un médico que mata 4 cuantos en—
fermos caen en sus manos, Salvador; un fend-
meno sin orejas ni nariz y cuya cabeza competia
por el tamano con las bolas del puente de Segovia,
Narciso.

Con que, si hacen falta més pruebas...

¢Y en los apellidos?

Calvo hay que no puede con las grenas; Rico,
que vive de las sobras del rancho de los cuarteles;
Cortés, que no ha visto ni por el forro las reglas
de urbanidad; Cuadrado, que es un elefante;
Blanco, que es negro; Bueno, que mejores nos los
dé Dios; Garrido, que posee dos corcovas, etc.

Pues, no mentemos 4 la bella mitad del géne-
ro humano. ;Quién no ha tenido siquiera noticia
de alguna Fructuosa, estéril; de alguna Salud, in-
curable; de alguna cunadita, Consuelo; 6 de al-
guna murmuradora, Benigna?

No sé dénde lef este anuncio:

«Ama de cria.—Pura N., soltera, con leche
fresca y personas que la abonen desea cria para su
casa.»

Yo he oido defender el amor libre 4 una Casta;
y he visto beber agua de hierro para recuperar los
colores 4 una Rosa; y he conocido una Gala, ha-
rapienta; y he hablado con una Angustias alegre,
con una Dolores que no tenfa ninguno, v con una

Engracia desgraciada.
Una de las cantaoras mas regocijadas y chis—

tosas de Madrid es /a Saturnina, y una de las ja-
monas mis superabundantemente obesas que se

conoce es Espiritu,
Mi criada—que se nombra nada menos que

Regina—trata con una verdulera llamada Pru—
dencia, y con una Paz que vende ribanos; y es
amiga de una ribeteadora, Cindida; y de una San-

dalia, zapatera; y de una Ramona y una Florenti-
na, de Valdemorillo; y tiene dos primas: Reme-
dios, que es fiadora, y Amparo, que es prestamis—
ta de 4 peseta por duro al mes.

jCudnta Librada habrd perdida, y cudnta As-
censi6én decadente, y cudnta Esperanza desahucia-
da, y cudinta Consolacién inconsolable, y cuinta
Victoria vencida, y cudnta Iluminada & oscuras!...

Una senora, vecina mia, cuando tiene que re—
cibir criada, se desespera por la cuestién de

nombre. .
—¢Cémo se llama usted?—interrog6 4 la pri-

mera que fué 4 pretender.

—Inocencia.

—No me venga usted con motes; el nombre, el
nombre de pila.

—Pues, . ése,

jlmposible que la admitiera llaméindose asi y
siendo prima de todos los artilferos de la guarni-
cién!

—Cuil es su gracia?—pregunté 4 la segunda.

—Deogracias.

—iA Dios sean dadas! .. Bien, hija; con que
Jeémo se llama usted? :

—Deogracias, para servir 4...

—1No, & mf no! 5

La tercera pretendiente se decia Milagro.

—:Milagro?... Lo siento, pero soy muy incré-
dula. Los que hagan ustedes, las del ramo, que
me los claven aqui.

Quede consignado que la sefiora de quien me
ocupo se llama Nieves y despide fuego por los
ojos. Tal vez por razén de su nombre, 6 por te~
ner una hija pelinegra, Albina nombrada, no per-
mite que pisen su casa mujeres que sean conoci-
das por Segundas, ni Soteras, ni Celestinas.

[.a mamd politica de un companero mio, es
dona Perpetua de no sé cuintos, y estd enferma
de tisis, sin embargo de lo cual dice mi camarada
que es su suegra perpetua.

Pasemos por alto Rosarios sin dieces, y no to-
quemos 4 las Teclas, por aquello de que son mids
las Magdalenas que las Susanas, y porlo otro de
que no hay Pilar que resista al tiempo.

De los nombres femeninos mds en alza entre
los atn no escamados partidarios del matrimo-
nio, uno ¢s éste: Aurea. jHasta en eso se ha de
ver el positivismo de los tiempos que corren!

Y basta de enredar con nombres de mujer, que
pudiera enfadarse la mds Plicida y no socorrer-
nos alguna Socorro.

Con que fiense ustedes de los nombres.

Mis pruebas pudiera alegar; pero, ni es preci-
s0, ni la paciencia de ustedes llegard 4 tanto, ni yo
quiero que este articulo les haga fruncir el cefo
en fuerza de ser pesado.

Queda demostrado que el nombre no hace 4 la

cosd,
Y punto final.
Pepro J. SOLAS,
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EL DIA 'DEL. SORTEO.

{'(iué se me habrfa perdido en el globo donde
se echan las cuarenta ¢ cincuenta mil bolas de la
loteria? jQué gano ni pierdo con que se saquen
los premios uno 4 uno, ¢ irradien 6 se deriven de
uno solo?

Cada vez que reflexiono ¢n la parte que se me
concede en la reforma de la loteria me la explico
- menos. Desde que el Gobierno la decretd tengo
turbia la conciencia. Si; los alienistas consignardn
una nueva especie de mania: la monomania de
irradiacién, que consiste en hacer cdbalas para
encerrar la suerte en una férmula, como embote-
llaban los hechiceros al demonio en una redoma
de cristal, 6 en demostrar que no pueden salir
numeros bajos, 6 que éstos tienen mis probabili-
dades de salir, 6 en echar cuarenta nimeros en
una urna y querer extraer setenta y dos.

Yo me tengo en parte la culpa de que se hava
perdido el respeto 4 la aritmética.

—:Por qué combaten ustedes al sistema deci-
mal?—pregunté {4 un politico.

--Hay que hacer la oposicién,—repuso grave-
mente.

—De modo que si el Gobierno hubiese sometido
4 ustedes el sistema de numeracion...

—Hubiera sido desechado.

Estos eran los adversarios. Los amigos en
cambio me resarcian de esas contrariedades de-
fendiendo el sistema por compaherismo.

Uno me anunciaba haber roto la cabeza & un
individuo que dudaba del sistema; otros me des—
consolaban anuncidndome que habian jugado 4 la
Joteria del dia 20 media paga. Algunos me pedian

la cédbala que yo tenia prevenida, y
exclamaban mirindome con fijeza:
—Supongo que tendran alguna
parte los amigos...
Y los amigos me obligaban 4 ju-
gar, y jugué todo lo que tenia dis-
ponible.

*
* %

Cuando en la manana del dia 20
vila lista de la loterfa, me quedé frio;
ninguno de los muchos billetes que
tenfa acababa en 1, como el premio
mayor; el montén de papel que lle-
vaba en mi bolsillo era papel moja-
do, 6 la suerte habia hecho conmigo
una mala accion.

Yo no me creia con ningun de-
recho ante la administracién, ni el
publico, ni los amigos; ni los unos
ni los otros sabian que no habfacon-
sultado nada ni & nadie el propo-
ner esa reforma; pero la suerte... ésa lo sabia
perfectamente y estaba obligada 4 protegerme. Y
me hubiera contentado con tan poco... Unasim-
ple unidad, para ensefar el décimo 4 las gentes,
y demostrar con €l la bondad del sistema.

¢Como me presentaria delante de los amigos?
JQué dirfan de mi todos los que habian jugado ni-
meros terminados en o, 2, 3, 4, 5,6, 7,8y 0, es
decir, las nueve décimas partes de los jugadores?

Sali de noche y embozado hasta los ojos: el
instinto de conservacion me advertia que todos los
que me negaban participacion en la reforma, para
los efectos favorables, me exigirian cuenta estre-
cha de sus pérdidas.

Era la conversacion de la noche: los cabalistas,
sobre todo, estaban indignados; el premio inme-
diato se les habia escurrido siempre en la propor-
cion de uno por nueve, como al simple jugador de
un solo décimo.

Entré en el circulo de Bellas Artes, y como eran
todos amigos, se contentaron con silbarme: no ha-
bia un nimero uno en todos sus billetes; sali 4 es—
cape, y me encontré en la escalera & un socio que
me mir6 sin prevencion.

—;Le han premiado 4 usted algin numero?—
le pregunté con interés.

—8i, senor: ha salido premiado el nimero de
mi casa. Vivo Mayor, 41: ese edificio ha acertado
la unidad y la decena.

Me refugié en un café donde no vi gentes cono-
cidas, pero me parecia que me miraban 4 la cara
como si en ella estuviera escrito el 02.3.41, nimero
fatal premiado aquella mafana. Me senté en una
mesa y escuché mi nombre. ;Serfan jugadores
agraciados?

Me estaban maldiciendo,
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—Salud ¢ irradiacién,—me dijo de repente un
amigo, llamdndome en voz alta por mi nombre.

Quedé aterrado, y las cucharillas de los consu-
midores inmediatos me parecieron punales que me
amenazaban. Pagué y sali.

Nosé cémo me encontré en una casa donde to-
dos ensenaban billetes terminados en uno.

—¢Cudnto le ha tocado & usted? me pregunta-
ron rodeindome.

Cuando les ensené el fajo de billetes sin premio,
comprend{ que desmerecia en su opinién, y que
me miraban con desprecio.

—¢Es posible—decia uno de los tertulios—
que no se le ocurriera jugar el uno?

—¢Y por qué se me habfa de ocurrir?

—Si estaba indicado,

—¢:Coémo y por qué?

—Porque lo natural cuando se trata de nameros

es empezar por el uno.
Aquella l6gica era formidable, y quedd demos-—
trada mi ignorancia.

Tuve que retirarme avergonzado. Busqué dén—
de refugiarme, y me acordé de una reunion en que
s6lo se habla de politica; es decir, donde nadie sa-
be la aritmética. Estaban disputando cuando en—
tré; pero me quedé palido al oir que decia un sefor
muy indignado:

—Le digo 4 usted que fué el 41.

—Es verdad, es verdad,—dije sin saludar;—es
¢l 41, que me persigue todo el dia. Buenas noches,

—¢Se va usted tan pronto!

—Donde no oiga hablar de loterfa.

—¢Qué loteria? Estamos hablando del fusila~
miento de Leodn, que ocurri6 en dicho ano,

—Es igual: yo no puedo estar donde oiga pro-
nunciar ese nimero fatal.

Poco después me acosté y me dormi; pero vi
¢n suenos un baile, en que hacian extranas figuras
las cifras o, 2, 3, 4 y 1, combindndose entre si, y
formando ruedas y cadenas. Luego rifieron entre
si, porque el uno insulté al cero, diciéndole que
no era nadie, y que por eso se le habia colocado 4
la izquierda; y vi al uno golpeando sin compasion
al pobre cero, que rodaba por tierra como un aro.

José Fersispez BREMON,

HAUTE NOUVEAUTE.

No garantizo la noticia.

Y no puedo tampoco resistic al deseo de
hacerla ptiblica.

Me refiero 4 los gabanes con esclavina que usa
nuestra crema.

No sé si 4 ustedes les gustard el modelo; en

cuanto & mi, le encuentro sobsranamente ridiculo.

Y & propésito para hacer resaltar los naturales
éncantos de nuestros distinguidos gomosos,

Salvo el sombrero y el bordén, parecen los que
usan los tales gabancitos romeros sencillos.

Quiero decir, romeros sin conchas. Son inca~-
paces de tenerlas los pobrecitos.

El impermeable es feo mayormente. En ciertos
dias Madrid parece un campamento de frailes
moviles,

Pero feo y todo, se explica su usoy preserva de
la lluvia, evita el del paraguas, y garantiza por lo
tanto la integridad de los ojos de los transeuntes
pacificos.

Es, pues, aunque feo el impermeable, una
prenda tul, X

Pero los gabancitos de esclavina ni son atiles,
ni estéticos, ni nada.

Y lo que decia un chulo noches pasadas:

—Seitorito, con eso no va usted & ningiin lao,
aunque tenga traje negro,

Repito que no garantizo la noticia.

Me han asegurado que la prenda 4 que hago
referencia es pura y simplemente la venganza de
un sastre parisiense. :

Venganza personal, exclusivamente dirigida
contra un solo individuo, y ustedes perdonen,
tratindose de gomosos.

Pero como lo feo atrae, le ha resultado al
tailleur una venganza por irradiacion, como la
loteria que usamos los espafioles de ambos sexos
para andar por casa.

El caso fué el siguiente: el taillenr, inventor
del gabin haute nouveaute, tenfa un parroquiano
de los que nunca pagan,y decidi6 vengarse po-
niéndole en ridiculo.

Confeccioné un magnifico gabin color de
queso de Roquefort y se le endosé al parroquiano.

—En cuanto salga d la calle le apedrean,—decia
para si el artista en esclayinas, relamiéndose de
gusto.

Pero no fué¢ asi:la prenda tuvo chic, y fué
pschutt y todas esas cosas que ahora se dicen.

Los gomosos parisienses se enternecieron uni-
nimemente ¥ como un solo hombre, vamos al
decir, y quince dias después Parfs parecfa un in-
menso baile de mdscaras, y miles de enmascara—
dos discurrian (del tnico modo que pueden
hacerlo) por los boulevards.

El sastre inventor se ha vengado y se ha hecho
rico 4 la vez.

Su obra ha sido traducida 4 varios idiomas, y
uno de los primeros al espafol.

Porque sabido es que nosotros nos morimos
por todo lo transpirendico, especialmente cuando
es malo..

El modisto parisién ha probado una vez mis
que tal vez Darwin se equivocé al afirmar que el
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hombre procede del mono, pero que es innegable
que ciertos hombres en el mono terminan.

—No me explico, le decia yod un amigo mio el
otro dfa, el afin de particularizarse de ciertas
personas; el uso del gabdn con esclavina ha ve-
nido 4 dar 4 Madrid el aspecto de una poblacién
en plena huelga dé cocheros.

¢Por qué tendrin eiertas personas ese interés
en parecer lacayos?

-—Hombre, te diré,—me replicé mi amigo,—
no te aseguro que en todos obedezca 4 la misma
causa, pero ¢l uso de ese gabin obedece en uno
que yo conozco 4 la fuerza de la sangre; al usar
la tal prenda honra 4 su progenitor efectivo, que
fué lacayo del reino y extranjero,al decir de la
crénica escandalosa.

Vextura MAYORGA.

—iAy! jay! {Qué nifo tan monol... {Qué gana tengo de que tengamos uno usted y yol... Y lo ten—-

dremos en cuanto yo cumpla..

—;Se va usted 4 casar conmigo?... jcon una pobre nifera?...

—15i, que yo soy un capitin general!

LA RISA Y EL LLANTO.

He llegado 4 deducir
tras un estudio profundo,
que es mids facil en el mundo
hacer llorar que reir.

Los dramdticos autores
tienen recursos 4 cientos.
¢No han de encontrar argumentos
entre continuos horroress

No hay en la escena, de fijo,
coraz6n que no taladre
la amargura de una madre
que se despide de un hijo.

El dolor causa tormento.
Expresadas bien 6 mal,
resultan de un modo igual
las notas del sentimiento.

A los cémicos autores,
no cchando por ¢l atajo,
si que les cuesta trabajo
que se rian los seiores.

Y no hay razén que me saque

de esta idea que en mf existe,
Pues cualquiera encuentra un chiste
que no sea de almanaque,
No hay nadie que me convenza,
Es muy duro hacer reir
porque no hay que confundir
el chiste y la desvergiiensa.
El chiste culto y decente
es muy dificil de hallar;
en cambio yo, hago llorar
aun al més indiferente.
De la mids facil manera
llora el hombre mas entero.
iCon hablarle del casero
ya estd llorando cualquieral
Si es comerciante, el quebranto
estalla sin remision;
con decir... «jeontribucidn!y
ya asoma 4 su vista el llanto,
:Que es un autor traducido
que sus malas obras cobra?...
Pues con silbarle una obra
ya llora 4 moco tendido.
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Es muy sencillo el amano
de hacer llorar 4 un autor.
icon nombrarle al editor
se lleva llorando un ano!
¢Que quiere el llanto causar
de una hembra?... Aunque guapa sea,
le dice insolente: jfea!
y al punto rompe 4 llorar.
S6lo hay un medio oportuno
y légico y verdadero
de hacer reir: dar dinero;
iy ése no lo da ninguno!

José JACKSON VEYAN.

Cas6 con una viuda Adolfo Mcena,
y dice el muy bolonio ) :
que en el nudo del santo matrimonio
encontrar no ha podido cosa buena.
Y yo le digo da Adolfo
que no se hallan cotufas en el golfo.

-
* ¥

El colmo de la publicidad.

Leo en un peritdico:

«Ha sido destinado al penal de Valladolid, en
donde cumplird la condena de catorce afios y un
dia de reclusién temporal que le fué impuesta,
Manuel Fernandez Garcia, por el delito de homi-
cidio.»

No sabemos si serd el mismo interesado quien
haya enviado el suelto anunciando su destino, ni
mds ni menos que si le hubieran enviado de mi-
nistro plenipotenciario 4 cualquier parte.

=
o

Un periddico publica una biografia de N. S. P
Ledn XIII, y dice:

«l.a familia Pecci, de la cual es el Papa uno
de los miembros mds distinguidos...»

Hombre, me parece que es el mas distinguide
de su familia, y de todas las familias, digo yo,
porque ;qué més distincion que la de ser Soberane
Pontifice?...

*
* ¥

Al entrar en la iglesia 2
se enamoraron Lucas y Nemesia;
se casaron d poco, y ya casados,
son hoy los seres mds desyenturados.
Siempre he pensado que es un desatino
el megelar lo profano y- lo divino.

&
* #*

El cajero de una casa de comercio desapareci6
hace un mes, llevandose el dinero de la caja. Fué
cogido al ir 4 embarcarse para Buenos Aires. Trai-
do d Madrid, le interrogo cl juez.

—;Por qué eché usted & correr con el dinero?—
le preguntd.

—Pues sepa usia—contesté—que cuando entré
en esa casa de comercio, el principal me dijo: «Us-
ted correrd con los fondosy, Hice lo que me dijo.

PASATIEMPOS INOCENTES.

Solucion de los publicados en el mimero 4.
CHARADA.
Peca.
CUESTION DE ACENTO.
Paris y Paris.
LOGOGRIFO NUMERICO.

Ancladero.
081 . Ola.
S50100 0k Rada
25818, s Nicar

39554...... Coral
31205...... Canoa,
5234187,... Anclar.
123G85...... Ancora.
L XL D Canal.
58721...... Arena.
12345...+..  Ancla.
8931..:4.. Roca.
ZE0 s e Nao.
GEROGLIFICO.

Dios sobre todo y nada sobre Dios.

Han remitido las soluciones Julia, Pomponnet,
D. Estanislao Flores, D." Rodrigue; Grijalba,
D. Andrés Cabanero, Los tres invencil:les.

*‘*
ANAGRAMAS,
1.* Mate, dijo Zendn.
2. A Martin (el Grajo) fia Lola.
Combinando las letras de cada uno, hallar en
el primero el nombre y apellido de un actor con—

temporineo; en el segundo el nombre, apellido y
alias de un sujeto muy conocido.

® *
MOSAICO.
AAAAAA EEE 0000
B30 PR O ) & SR eI - B TS 1 o e

Combinar estas letras de modo que se lea
horizontal y verticalmente:
1.* Vocal.
Zumo.
Verbo.
Cindad de Espana.
Célebre actor francés.
Adorno.
Vocal.

) Ovn e s 1
b gl T S

M. MARZAL,,
~ MADRID, 1888. i
Impreata y libreria de Miguel Guijarro, Preciados, 5.

|
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16 LA RISA.

MADRID DE NOCHE, por Urrutia.

—jSerenocoool...
—jAlld voy! {El que menos paga grita mds!

 ANUNCIOS.

LA RISA

SEMANARIO ILUSTRADO, COMICO Y HUMORISTICO.

SE PUBLICA LOS DOMINGOS, Y CONTIENE
articulos y poesias de nuestros principales
literatos, y vinetas y caricaturas de los

mejores dibujantes.

PRECIOS DE SUSCRIPCION.
En toda Espaita.—Trimestre, 3 ptas; semestre, 5,50; afio, To.
Extranjero y Ultramar.—Afo, 15 ptas.

Un namero, 15 céntimos.—Idem atrasado, 25.

A corresponsales y vendedores, 10 céntimos nu-
mero corriente.

Las suscripciones empiezan el 1.° de cada mes,

no se siryen si al pedido no se acompana su
importe.

En provincias no se admiten por menos de tres
meses.

Los sefores suscriptores de fucra de Madrid
pueden hacer sus pagos en libranzas del Giro Mu-
tuo, letras de ficil cobro 6 sellos de franqueo, con
exclusién de los timbres méviles.

A los senores corresponsales se les envian las
liquidaciones & fin de mes, y se suspende el pa-
quete 4 los que no hayan satisfecho el importe de
su cuenta ¢l dia 8 del mes siguiente.

Toda la correspondencia & nombre de D. Mi-

uel Guijarro, 4 la Redaccién y Administracion,
Ercciados, 5, libreria. ;

LIBRERIA DE MIGUEL GUUARRO

PRECIADOS, NUM, §, MADRID,

LAS REDES DEL AMOR

WOVELA DE COSTUMDRES

por
ENRIQUE PEREZ ESCRICH.

-En publicacién. Constard de dos tomos en 4."
con ldminas al cromo.

LAS AVES NOCTURNAS

{Historia de dos huérfanos)

noveln original por
JUAN DE LA PUERTA VIZCAINO.

Dos tomos en 4.° ilustrados con magnificos
cromos. Precio, 15 pesetas.

EL PAN DE LOS POBRES

NOVELA DE COSTUMBRES

por

ENRIQUE PEREZ ESCRICH.

Dos tomos en 4., ilustrados con magnificos
cromos. Precio, 11 pesetas.
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